Broadways Terminales – page 14 -  Worksheet on ‘I always hated holidays…’

Complete / Circle the right answers / Cross out the wrong answers

Author: Bernard Walsh / David Lodge / Sistine Chapel

Source: an extract (an excerpt=a passage) from a novel / a short story / a magazine / a travel catalogue

Type of narrative: a monologue / a dialogue / a conversation / a soliloquy 

Topic = Subject : ____________________________________________________________

The setting: on a plane / in an airport / in a camping-site

Destination: the USA / Honolulu / Hawaii /  Europe

Number of characters actually present:
1 / 2 / 3 / more

Their family names in capital letters (=surnames=last names)

____________________

____________________

____________________

Their first names (=Christian names)

____________________

____________________

____________________

One company mentioned: ________________________________________

One job mentioned: ________________________________________

Name three European towns (=cities):

____________________

____________________

____________________

Name three world-famous places/monuments:

____________________

____________________

____________________

Name two great thinkers:
____________________


____________________

The past opium of the people according to Sheldrake: ________________________________________

The new opium of the people according to Sheldrake:
________________________________________

The characters present have: the same point of view / opposed viewpoints / different opinions

Sheldrake’s point of view about holidays and travelling:

_________________________________________________________________________________

The key sentence in the text is on line(s) __________

Vocabulary from the text – Choose the right translation

(Intro) 

his aunt = son oncle / sa tante

a travel = un travail / un voyage

(l. 1) a kid = un ado / un gamin

(l. 2) a waste of time = un gain de temps / une perte de temps

(l. 3) sandpies = des châteaux de sable / des tourtes au sable

(l. 5) I got engaged = je me suis engagé / je me suis fiancé

(l. 6) dragging me off to Europe = aller draguer en Europe / me traîner en Europe

(l. 7) see the sights = voir les vues / faire du tourisme

(l. 8) bored the pants off me = cela m’intéressait / cela me barbait

(l. 11) milling about = fourmiller / se délasser

(l. 12) in umpteem languages = dans de nombreuses langues / dans une langue universelle

(l. 13) it struck me = cela me frappa / je fus frappé

(l. 16) my Ph.D subject = le sujet de mon doctorat / le sujet de mon guide

(l. 17) a research grant = une recherche de bourse / une bourse de recherche

(l. 17) in kind = en espèces / en nature

(l. 19) he grinned mirthlessly = il eut un sourire forcé / il fit la grimace 

(l. 23) go to church = aller à la plage / aller à l’église

(l. 23) they have been brainwashed = ils ont subi un lavage de cerveau / on leur a lavé le cerveau

(l. 24) surveys = des enquêtes / des analyses

(l. 26) cheerful = tristes / gais

(l. 27) board the flight = embarquer / débarquer

(l. 28) garish clothes = vêtements aux couleurs ternes / vêtements aux couleurs criardes

(l. 30) fuelled by double Martinis = due à  / alimentée par

(l. 31) on vacation = en vacation / en vacances

(l. 31) to behave = être et avoir / se comporter

(l. 33) anxiety and dread = anxiété et terreur / appréhension et effroi

(l. 34) to achieve = achever / réaliser

(l. 37) wearing out the planet = épuiser / sauver

(l. 38) travel abroad = voyager dans son pays / voyager à l’étranger

(l. 40) the mere consumption = la consommation maritime / la simple consommation

(l. 41) entailed = que cela implique / que cela entaille

(l. 41) stupendous = colossale / dérisoire

(l. 42) My goodness ! = Bonté divine ! / C’est bien !

(l. 43) short of legislation = à part une loi / hors la loi

(l. 45) engaging in a ritual = s’engager dans un rituel / céder à un rituel

(l. 41) tourism arose = le tourisme a chuté / le tourisme s’est accru

(l. 47) exposed = exposé / dénoncé

(l. 48) do yourself out of a job = perdre un emploi / trouver un emploi

(l. 49) surveying = inspecter / surveiller

(l. 50) the crowded lounge = le salon désert / le salon bondé

